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VE NHUNG ART SPACE

Toa lac trong mot khu dd thi nép minh sau nhirng canh déng xanh ngat, Nhung Art Space xudt hién
trong mot khoang lang rat dic trung ciia Hué — khodng ling cia nhirng khong gian ngh¢ thuat gén
két cdc ngh¢ si va nhitng nguwoi yéu nghé thudt véi nhau. Nhung Art Space déng mét vai trd giéng
nhu mot ngdéi nha mé rong cho ngh¢ thuat : mém mai, g?m gtii va c¢6 do than mat riat Hué. Khong gian
trung bay & day khong qua 16m, nhung cach bai tri cho thdy mot sy cham chit o rét vé nhip the thi
gi4c: dnh sang diu, khoang tréng vira du, tranh duoc treo véi khoang cach tao cam gide thw tha thay
vi dén ép. Dac biét, viée treo tranh ¢ day khong chi dé nhin ngém ma con dé tao ra mot trai nghi¢ém
cam xtic tong thé. Nguoi xem tham chi ¢6 thé vira ngdm tranh vira nghe tho, vira di gitra khong gian
ndi thit va ngoai thit cua villa trong dém trang ram Hué. Chinh sy hoa trén nay lam cho khéng gian
nghé thudt niy rat nir tinh dic trung,

Céc tac pham dugc lua chon tai day ciing phan 4nh tinh thin nhe nhang dy. Khong qua div doi vé
hinh thirc hay qué ning tinh tuyén ngén, cac tac pham & day c6 do sdu cam xtc, nhiéu khodng ling va
giau tinh tho. Nhirng birc tranh ctia céc hoa si ¢6 tén tusi & Hué nhuw Phan Thanh Binh, Nguyén Duy
Linh, Ding Mau Twu, D& Ky Huy, va ctia cac hoa si tré khi dit canh nhau tao cam gidc nhw nhiéu
dong suy nghi dang chay song song, khong tranh gianh sy chil ¥ ma nang d& 1an nhau. Diéu dang quy
1a Nhung Art Space dwong nhw hiéu rit r6 tinh than thim my ctia Hué. Khong gian nghé thudt nay
khong 6 tré thanh mét trung thm my thuat 6n o, ciing khéng 6 vé 1én nhirng nét hao nhoéng. Thay
vao d6, Nhung Art Space gitr lai sw tram lang, mém mai va giau ndi tam, nhirng 6 chit von c6 cta
vung dat C8 Db.

Trong béi canh Hué van thiéu nhfrng diém két néi cho my thuat, sw xuat hién ctia khéng gian nghé
thuat Nhung Art Space 1a mot di¢u dang tran quy véi cac hoat dong ngh¢ thuat ¢ noi day. Khong g1an
ay dang 4m tham tao ra mot méi trwomg dé ngh¢ si gdp nhau, dé ngudi yéu nth thuat c6 noi di ve,
va dé dong chay my thuat Hué c6 thém mét diém tu méi — nhe nhang, tinh t€ nhung da chiéu sau dé
& lai trong ky trc nguoi xem.

Ng6 Pire Tuan
Giam Tuyén R
Nha Sang Lap, O Ly Art Fair

Khéng gian tai Nhung Art Space, Hué.
Nhung Art Space, Hue.

ABOUT NHUNG ART SPACE

Nestled within an urban area tucked behind vast green fields, Nhung Art Space appears within a silence
very characteristic of Hué — the silence of artistic spaces that connect artists and art lovers together.
Nhung Art Space plays a role similar to an extended home for art: soft, intimate, and possessing a
distinctly Hué-like sense of closeness. The exhibition space here is not overly large, yet the arrangement
reveals a clearly attentive care for the rhythm of visual breathing: gentle lighting, sufficient empty space,
and paintings hung with distances that create a sense of ease rather than compression. Particularly, the
hanging of artworks here is not only for viewing, but also for creating an overall emotional experience.
Visitors may even contemplate paintings while listening to poetry, wandering between the interior and
exterior spaces of the villa during the full moon night of Hué. It is precisely this blending that gives this
art space its distinctly feminine character.

The selected works here also reflect that gentle spirit. Not excessively forceful in form nor overly
burdened with declarations, the artworks here possess emotional depth, many silences, and a richness of
poetic quality. The paintings of well-known Hué artists such as Phan Thanh Binh, Nguyén Duy Linh,
Ding Mau Tuu, D6 Ky Huy, together with those of younger painters, when placed side by side, create
the feeling of many streams of thought flowing in parallel, not competing for attention, but supporting
one another. What is especially precious is that Nhung Art Space seems to understand very clearly the
aesthetic spirit of Hué. This art space does not attempt to become a noisy center of fine arts, nor does it
seek to paint itself with glamour. Instead, Nhung Art Space preserves the quietness, softness, and inward
richness, qualities inherently belonging to the former imperial land.

Within the context that Hué still lacks connecting points for the visual arts, the appearance of Nhung
Art Space is something truly worthy of appreciation for artistic activities here. That space is quietly
creating an environment for artists to meet one another, for art lovers to have a place to return to, and
for the flow of Hué fine arts to gain another new gathering point — gentle, refined, yet possessing
enough depth to remain within the viewer’s memory.

Ngo Duc Tuan
Curator
Founder, O Ly Art Fair



LOI GIOI THIEU

Nhung Art Space dwgc hinh thanh tir mét niém tin rang nghé thuat khong thé tach roi doi song van
héa. Mot tac pham hoi hoa chwa bao gior chi la mot vat thé don 1¢; bén trong né luén to6n tai bau
khi caa mot thé hé, khi chit cia mot d6 thi, s tinh lang cua xwdng vé va ky wrc tich tu cia nhirng
ngudi tiép tuc gin gitr, déi thoai va truyén dan.

Véi Nhung Art Space, swu tap vi thé khong phai 1a hanh déng sé hiru, ma nhw sy tiép néi séng
déng cta ky e, cdm quan va qua trinh chuyén giao di san.

Quan ni¢ém dac bi¢t cong huwdéng voi Hué, noi ma y thic hé vé nghé thuat tir lau van ton tai bang
sw tiét ché hon 1a phé bay. O Hué, céi dep khong séng nher dw thira, ma séng bang chiéu sau: trong
kién tridc nhuém thoi gian, trong khu vuon dwge nuodi bang sy kién nhan, trong dm nhac, thi ca,
nghi 1& va nhip séng hwéng néi kéo dai qua nhiéu thé hé. Hué chwa bao gior ngirng anh hwéng
dén my thuat Viét Nam, béi noi diy van gitr duwgce méi lién hé hiém c6 gitra tham my va tw twdng,

Chinh tir nhin thirc d6, Nhung Art Space Iwa chon ddng hanh ciing ky diu tién ctia O Ly Art Fair
véi chi dé “Dong Chay Di San”, giéi thiéu mot tuyén chon tic phdm phan anh rong hon nhirng
suy tw veé sy tiép dién ctia my thuat Hué hay my thuat Viét Nam dwong dai va hién dai.

Chu d¢ “Dong Chay Di San” & day khong dwoc nhin nhu mét hoai ni¢m vé qua khir da mat, ma
nhw sy bén bi cta ¥ thire nghé thuat xuyén qua nhiéu thé hé. Trong bé swu tap nay, chét triv tinh
ling I& cua Vinh Phéi, mat dd mau sic ciia Nguyén Duy Linh, cau tric noi tam ctia Phan Thanh
Binh, cwong do vat chat trong hoi hoa Ding Mau Turu, khong gian chiém nghiém cia Nguyén Vin
Tuyén, tinh biéu twgng trong triru twong ciia P6 Ky Huy, ciing nhirng tim kiém tao hinh giau noi
lwre ciia Pham Dai, cting nhau tao nén mét sy tiép ndi vwrot 1én trén khac biét phong cach.

Du khac biét vé ngén ngir tao hinh, cc ngh¢ si trong bo swu tap déu chia s¢ mot méi quan tim bén
bi déi véi cau tric ndi tam cta hoi hoa Viét Nam: méi quan hé gitra ky tre va bé mit, gitra tinh ling
va ctr chi, gitra phong canh va khong gian tim ly. Tac phdm cta ho khéng xuét hién tir dirt gy,
ma tir mot qua trinh dai ctia hap thy, chuyén hoa va thuwong lwgng van hoa, diéu da gép phan dinh
hinh my thuat Viét Nam tur thoi ky dwong dai so ky.

Trong mét thoi dai ma van hoéa thi giac ngay cang bi cudn vé téc do, kha nang hién thi va tiéu thu
tirc thoi, Nhung Art Space van lira chon mot nhip di¢u khéc, cham hon, ling hon, nhung bén virng
hon, noi nghé thuat con gitr dwge thoi gian, sic d6 tinh thin va sy hién dién cta con nguoi. Béi di
san khong thé ton tai chi bang luwu gitr.
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Di sdn chi thue sw séng khi van con nguoi tiép tuc séng ciing noé.

Ding Tuyét Nhung
Nha Sang Lap, Nha Suu Tap
Nhung Art Space

INTRODUCTION

Nhung Art Space was founded upon the belief that art cannot be separated from cultural life. A
painting has never existed merely as an isolated object; within it there always remain the atmosphere
of a generation, the temperament of a city, the stillness of the studio, and the accumulated memory
of those who continue to preserve, engage with, and transmit it.

For Nhung Art Space, collecting is therefore not an act of possession, but rather a living continuation
of memory, sensibility, and the transmission of heritage.

This philosophy resonates deeply with Hué, where ideas surrounding art have long existed through
restraint rather than display. In Hué, beauty does not survive through excess, but through depth:
within architecture marked by time, within gardens cultivated through patience, within music,
poetry, ritual, and an inward rhythm of life sustained across generations. Hué has never ceased to
shape Vietnamese art, for it remains one of the rare places where the relationship between aesthetics
and thought has been preserved.

Itis from this awareness that Nhung Art Space has chosen to accompany the inaugural edition of O
Ly Art Fair under the theme “The Flow of Heritage”, presenting a selection of works that reflects
broader meditations on the continuities of Hué art and of modern and contemporary Vietnamese
painting.

Here, “The Flow of Heritage” is not regarded as a nostalgia for a lost past, but as the persistence
of artistic consciousness across generations. Within this collection, the quiet lyricism of Vinh Phdi,
the density of colour in Nguyén Duy Linh, the inward structures of Phan Thanh Binh, the material
intensity of Ding Mau Tuwu’s painting, the contemplative spaces of Nguyén Vin Tuyén, the
symbolic qualities within the abstraction of D& Ky Huy, together with the formally searching and
deeply internal explorations of Pham Dai, collectively form a continuity that transcends differences
of style.

Despite their distinct visual languages, the artists within this collection share an enduring concern for
the inner structure of Vietnamese painting: the relationship between memory and surface, between
stillness and gesture, between landscape and psychological space. Their works do not emerge from
rupture, but from a long process of absorption, transformation, and cultural negotiation, a process
that has contributed to shaping Vietnamese art since the early contemporary period.

At a time when visual culture is increasingly drawn toward speed, visibility, and immediate
consumption, Nhung Art Space continues to choose another rhythm, slower, quieter, yet more
enduring, where art still retains time, spiritual tonality, and the presence of the human being.

For heritage cannot survive through preservation alone.

Dang Tuyet Nhung
Founder, Collector
Nhung Art Space



BO SUU TAP NHUNG ART SPACE

Bo suu tap duoe Nhung Art Space gi¢i thiéu tai ky diu tién ctia O Ly Art Fair khong vAn hanh nhu
mot khao ctru lich str khép kin, ma la chom d6i thoai gitra nhiéu thé giéi noi tam.

Du khac biét vé ngén ngir tao hinh, cic nghé si xuat hién trong khéng gian nay déu chia sé mot sw
khéang cw d6i véi tinh bé mat. Tac pham ctia ho khong huéng dén thi gide phé dién, ma hi¢n dién
trong nhirng ving ling hon: ky trc, bau khi, cing thang tinh than, sw tiét ché cam xtc va diu vét
con nguoi trong nhirng bién dong vian hoéa.

Trong tranh Vinh Phéi, Hué khong hién ra nhu mét dia danh mang tinh mé ta, ma nhu mot trang
thai cam giac, anh sing 4m, mit nwéc tinh, kién trac trim mic va nét c6 tich cia Ling Tw Dirc
vén da tré thanh mot phan cua tri twéng twong hoi hoa xtir Hué. Phong canh trong tranh 6ng vi thé
tré thanh khi hiu ndi tim nhiéu hon 1a canh vat.

Nguyén Duy Linh va D4 Ky Huy theo duéi triru twong thong qua mat d chat liéu, nhip diéu va
ciu triic mang tinh suy niém. Bé mat hoi hoa cta ho khéng hwéng dén su dit giy cuc doan hay
hinh thtrc thuan tiy, ma mé ra nhirng khong gian néi tai noi mau sic va vt chit tré thanh phwong
tién cua chiém nghi¢m.

O mdt huéng khac, Ding Mau Tuu, Nguyén Van Tuyén, Phan Thanh Binh va Pham Dai mé ra
nhirng kha thé khic nhau cia hoi hoa dwong dai Viét Nam théng qua ciu trtic hinh, bé mat chat
lidu, ctr chi tao hinh va tiét giam khéng gian. DAu khac biét vé ngén ngir, ngudi xem van cam nhan
duoc & ho mot sy trung thanh véi hoi hoa nhuw mét hanh déng nhan ban, noi nghé thuat con kha
nang gitr lai chiéu sdu trwée tdc do phang hoa cia hinh anh dwong dai.

Khi dwoc dit canh nhau, cac tic pham nay goi mé mot diéu quan trong vé s tiép ndi cia my thuét
Viét Nam hom nay.

Hobi hoa hién dai Viét Nam chwa bao gi¢r hinh thanh tir phéi sinh don thuan d6i véi phuwong Tay,
ma duoc tao nén tw nhlrng va cham phu‘c hop gitra ky tre ban dia, lich sir thudc dia, doi séng
vernacular (dan glan) truyen théng tinh than va nhu ciu tim kiém mét ngén ngir thi giac méi. Sw
cang thiang Ay van tiép tuc ton tai trong cic thé hé nghé si va nha swu tp ngay nay.

Sw hién dién ctia Nhung Art Space tai O Ly Art Fair vi thé virot ra ngoai ¥ nghia trién 1am don
thuin. D6 con 1a mot khing dinh rang Hué khong chi 1a noi luu giit qua khiv, ma van 1a mot dia
tang séng cta tw duy van hod, noi ky e nghé thuat tiép tuc duge chuyén hod thanh nhirng hinh
thirc cam quan va sang tao maoi.

Dong chdy ctia di san van chwa khép lai.

THE NHUNG ART SPACE COLLECTION

The collection presented by Nhung Art Space at the inaugural edition of O Ly Art Fair does not
unfold as a closed historical survey, but rather as a constellation of dialogues between distinct
interior worlds.

Despite their differences in visual language, the artists gathered here share a common distance from
surface spectacle. Their works do not seek immediacy or visual excess, but instead inhabit quieter
territories: memory, atmosphere, spiritual tension, emotional restraint, and the traces of human
presence within moments of cultural transformation.

Painting by Vinh Phéi, Hué emerges not as a descriptive geography, but as a condition of sensibility.
Humid light, still water, solemn architecture, and the solitude associated with Ty Pirc Tomb have
long become part of the pictorial imagination of Hué. Landscape in his work therefore becomes less
a physical setting than an interior atmosphere.

Nguyén Duy Linh and D6 Ky Huy pursue abstraction through material density, rhythm, and
contemplative structure. Their painterly surfaces do not seek radical rupture or pure formalism, but
open inward spaces where colour and material become meditative presences in themselves.

Elsewhere, Ding Mau Tuu, Nguyén Vin Tuyén, Phan Thanh Binh, and Pham Dai reveal different
possibilities within contemporary Vietnamese painting through compositional structure, material
surface, painterly gesture, and the reduction of space. Despite their formal differences, one senses in
their works a sustained fidelity to painting as a deeply human act, one in which art still retains the
capacity to preserve depth amidst the accelerated flattening of contemporary visual culture.

Placed alongside one another, these works suggest something essential about the continuity of
Vietnamese art today.

Modern Vietnamese painting was never formed through simple derivation from the West, but
through complex encounters between indigenous memory, colonial history, vernacular life, spiritual
traditions, and the search for a new visual language. That tension continues to persist across
generations of artists and collectors today.

The presence of Nhung Art Space at O Ly Art Fair therefore extends beyond the framework of
exhibition alone. It also affirms that Hué is not merely a place that preserves the past, but remains
a living cultural terrain where artistic memory continues to be transformed into new forms of
sensibility and creation.

The flow of heritage has not yet come to an end.



VINH PHOI (1937-2017)

PHAN THANH BINH (B. 1959)

Vinh Phéi (1937-2017)
Lang Ty Duc

ky tén “VPhoi’ (goc phai)
bot mau trén gidy

48 x 66 cm

déng trién cua hoa si

Vinh Phoi (1937-2017)
Landscape of Tu Duc Tomb
signed ‘VPhoi’ (lower right)
gouache on paper

48 x 66 cm

on seal of the artist

Phan Thanh Binh (SN. 1959)
Déu Thoi Gian

son dau trén toan

70 x 100 cm

Sang tac nam 2025

Phan Thanh Binh (B. 1959)
Traces of Time

oil on canvas

70 x 100 cm

Painted in 2025



PHAN THANH BINH (B. 1959)

Phan Thanh Binh (SN. 1959)
Phung Ham Thu & Nhur Y
acrylic trén toan

150 x 150 cm

Sang tdc nam 2025

Phan Thanh Binh (B. 1959)
Phoenix and Ruyi

acrylic on canvas

150 x 150 cm

Painted in 2025

PO KY HUY (B. 1964)

D& Ky Huy (SN. 1964)
Hoang Cung

son mai

66 x 105 cm.

Sang tac nam 2006

Do Ky Huy (B. 1964)
Citadel

lacquer

66 x 105 cm

Painted in 2006



PO KY HUY (B. 1964) PO KY HUY (B. 1964)

D6 Ky Huy (SN. 1964) Do Ky Huy (B. 1964) D6 Ky Huy (SN. 1964) Do Ky Huy (B. 1964)

Tam Dién 1 Triangle 1 Tam Dién 2 Triangle 2

son urushi trén van urushi on plywood son urushi trén van urushi on plywood

120 x 80 cm 120 x 80 cm 120 x 80 cm 120 x 80 cm

Séng tdc nam 2012 Painted in 2012 Sang tac nam 2019-2020 Painted between 2019-2020



PO KY HUY (B. 1964)

D6 Ky Huy (SN. 1964)
Tam Dién 3

son urushi & resin trén van
120 x 80 cm

Sang tac nam 2022-2025

Do Ky Huy (B. 1964)
Triangle 3

urushi & resin on plywood

120 x 80 cm

Painted between 2022-2025

PO KY HUY (B. 1964)

D6 Ky Huy (SN. 1964)
Da Khue

son mai

80 x 120 cm

Sang tac nam 2021

Do Ky Huy (B. 1964)
Serenata

lacquer

80 x 120 cm

Painted in 2021



PO KY HUY (B. 1964) PHAM DAI (B. 1947)

D6 Ky Huy (SN. 1964) Do Ky Huy (B. 1964) Pham Dai (SN. 1947)
Cay boi Tree of Life Nhirng Diéu Nhac Rock
son mai lacquer son dau trén toan

90 x 120 cm 90 x 120 cm 100 x 110 cm

Sang tac nam 2020 Painted in 2020 Sang tac nam 2017

Pham Dai (B. 1947)
Rock Melodies

oil on canvas

100 x 110 em
Painted in 2017



PHAM DAI (B. 1947) PHAM DAI (B. 1947)

Pham Dai (SN. 1947) Pham Dai (B. 1947) Pham Dai (SN. 1947) Pham Dai (B. 1947)
Sen Lotus Phd Dém Night Street

son dau trén toan oil on canvas son dau trén toan oil on canvas

110 x 120 cm 110 x 120 cm 80 x 70 cm 80 x 70 cm

Sang tdc nam 2014 Painted in 2014 Sang tdc nam 2024 Painted in 2024



PHAM DAI (B. 1947)

Pham Dai (SN. 1947) Pham Dai (B. 1947)
Thiéu Nir Lady

son dau trén toan oil on canvas

80 x 70 cm 80 x 70 cm

Sang tdc nam 2014 Painted in 2014

PHAM DAI (B. 1947)

Pham Dai (SN. 1947)
Thiéu Nir Hué

son dau trén toan
140 x 120 cm

Sang tac nam 2014

Pham Dai (B. 1947)
Hue Lady

oil on canvas

140 x 120 cm
Painted in 2014



NGUYEN VAN TUYEN (B. 1943) NGUYEN VAN TUYEN (B. 1943)

Nguyén Vin Tuyén (SN. 1943) Nguyen Van Tuyen (B. 1943) Nguyén Vin Tuyén (SN. 1943) Nguyen Van Tuyen (B. 1943)
Thiéu Nir Lady Vong Canh Landscape Reverie

son dau trén toan oil on canvas son dau trén toan oil on canvas

50 x 50 cm 50 x 50 cm 80 x 160 cm 80 x 160 cm

Sang tac nam 2025 Painted in 2025 Sang tac nam 2024 Painted in 2024



NGUYEN DUY LINH (B. 1955) NGUYEN DUY LINH (B. 1955)

Nguyén Duy Linh (SN. 1955) Nguyen Duy Linh (B. 1955) Nguyén Duy Linh (SN. 1955) Nguyen Duy Linh (B. 1955)
Lang Chai Fishing Village Rirng Forest

son dau trén toan oil on canvas son dau trén toan oil on canvas

100 x 130 cm 100 x 130 cm 180 x 130 cm 180 x 130 cm

Sang tac nam 1994 Painted in 1994 Sang tac nam 2025 Painted in 2025



NGUYEN DUY LINH (B. 1955)

Nguyén Duy Linh (SN. 1955)
Chiéu Veé

son dau trén toan

100 x 130 cm

Séng tac nam 2022

Nguyen Duy Linh (B. 1955)
Evening Return

oil on canvas

100 x 130 cm

Painted in 2022

NGUYEN DUY LINH (B. 1955)

Nguyén Duy Linh (SN. 1955)
Muwa Thu

son dau trén toan

160 x 130 cm

Sang tac nam 2022

Nguyen Duy Linh (B. 1955)
Autumn Rain

oil on canvas

160 x 130 cm

Painted in 2022



PANG MAU TUU (B. 1952) PANG MAU TUU (B. 1952)

Dang Mau Tuu (SN. 1952) Dang Mau Tuu (B. 1952) Dang Mau Tuu (SN. 1952) Dang Mau Tuu (B. 1952)
C6 Géi Ao Vang Lady in Yellow Vung Oanh Kich Bombarded Region

son diu trén toan oil on canvas acrylic trén toan acrylic on canvas

110 x 110 cm 110x 110 cm 50 x 50 cm 50 x 50 cm

Sang tac nam 2020 Painted in 2020 Sang tac nam 2026 Painted in 2026



TRAN XUAN MINH (B. 1978) TRAN XUAN MINH (B. 1978)

Tran Xuan Minh (SN. 1978) Tran Xuan Minh (B. 1978) Tran Xuan Minh (SN. 1978) Tran Xuan Minh (B. 1978)
Huong Xua Fragrance of the Past Xuan Spring

son mai lacquer son mai lacquer

80x 120 cm 80 x 120 cm 120 x 80 cm 120 x 80 cm

Sang tac nam 2022 Painted in 2022 Sang tac nam 2022 Painted in 2022



TRAN XUAN MINH (B. 1978)

Tran Xuan Minh (SN. 1978)
Ha

son mai

120 x 80 cm

Sang tac nam 2022

Tran Xuan Minh (B. 1978)
Summer

lacquer

120 x 80 cm

Painted in 2022

TRAN XUAN MINH (B. 1978)

Tran Xuan Minh (SN. 1978)
Thu

son mai

120 x 80 cm

Sang tac nam 2022

Tran Xuan Minh (B. 1978)
Autumn

lacquer

120 x 80 cm

Painted in 2022



TRAN XUAN MINH (B. 1978)

Tran Xuan Minh (SN. 1978) Tran Xuan Minh (B. 1978)
Doéng Winter

son mai lacquer

120 x 80 cm 120 x 80 cm

Sang tac nam 2022 Painted in 2022
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